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ԱՆԴՐԿՈՎԿԱՍՅԱՆ ԺՈՂՈ ֊ԼՈՏՐԳնեՐՒ ԲԱՐեԿԱՄՈՏԹՅԱՆ 

ԱՐՏԱՑՈԼՈՒՄԸ ԱԴՐքեՋԱՆԱԿԱն ՍՈՎԵՏԱԿԱՆ 

ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ԱեՋ* 

Անդրկովկաս յա՛ն ժողովուրդներ ի եղբայր ութ յունը, բարեկամությունն 

ունի բազմադարյան պատմություն։ Այդ Հարևան և իրար Հարազատ ժողո-

վուրդներն անցյալում գտնվելով միևնույն քաղաքական-տն տեսական 

պայ մ աններում, միշտ մոտ են զգացել միմյանցէ օգնել են մեկ-մեկի, 

միահամուռ ուժերով կովել են թե' ներքին Հարստահարիչների և թե՛ ար-

տաքին նվաճողների դեմ г Այդ ազնիվ և անշսւՀախնդիր բարեկամության 

շնորՀիվ անդրկովկասյան ժողովուրդները շատ անգամ փրկվել են կործ ա՛-

նում ի ց: 

Անդրկովկասյան ժողովուրդների բարեկամությունը նոր աստիճանի 

բարձրացավ 19-րդ դարումէ երբ ադրբեջանական, Հայ և վրաց ժողովուրդ-

ները իրենց բախտը կապեցին ռուս մեծ ժ ողովրդի9 նրա քաղաքական 

պայքարի Հետէ Րսկ 20-րդ դարի սկզբներից նրանք՝ ոուս պրոլետա-

րիատի գլխավո րությամ բէ պանծալի բոլշևիկյան պարտիայի ղ եկավա-

րությամբ Համատեղ պայքար մղեցին կապիտալիստների և կալվածատե-

րերի դեմք ցարական ինքնակալոլթյան դեմ։ Այս Հերոսական պայքարի 

տարիներին Է լ ավելի կոփվեց անդրկովկասյան ժողովոլրդների ոևոլուցիոնէ 

մարտական բարեկամությունը» 

Հոկտեմբերյան սոցիալիստական Մեծ ոևոլուցիայի պատմական Հաղ-

թանակից Հետո մեր 'երկրի բոլոր ժողովուրդներ ի, այգ թվում նաև ան-

դր րկովկաս յան ժ ողովուրդներ ի մ իֆև ստեղծվեց մի այնպիսի մերձեցում, 

որը մեծ Հպարտությամբ անվանում ենք ժ ողովուրդներ ի լենինյան-

и տ ա լին յան բարեկամ ու թ յունէ Կյանքը փայլուն կերպով Հաստատեց ընկեր 

Ս տալին ի այն խոսքերը, թե՝ (Г Ռևոլուց ի ա յ ի Հաղթանակ՝ այս Է Ռուսաս-

տանի ժողովուրդները ազգային ճնշումից ազատագրելու միակ ուղինii^t 

Միայն Հոկտեմբերյան Մեծ ոևոլուցիայի Հաղթանակի շնորՀիվ Ռու-

սաստանի բո/որ ճնշված ժողովուրդները ստացան ազատություն, իրավունք 

և ազգային վերածննդի Հնարավորություն։ Բոլշևիկյան պարտիայի լենին-

յան-ստալինյան ազգային քաղաքականության շնորՀիվ մեր երկրռւմ դըր-

վեցին ժողովուրդներ ի ամուր բարեկամության և փոխադարձ Համագոր-

ծակցության Հիմքերըt Ստեղծվեցին նոր, ընկեր Ս տա լին ի արտաՀայտու-

թյամբ ասած, սոցիալիստական ազգեր, որոնք անխզելիորեն կապված լի-

* ՏՀեկուքքված Է 1052 թ* ԱԼԱլրԷլԷ 28-ին, Հայկական ՍԱՌ Գիտությունների ակա դեմ իա-
յի Հասարակական գիտությունների բաժանմունքի նիստում, նվիրված Աղ ր րեվանում Սո-
վետական կարգերի Հաստատման 32—րգ տարեդարձին։ 

* Ի* Վ. Ս տ ա լին, Երկեր> Հաա. 3, էջ 238։ 
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so Աքպեո Երե վան լի 

նելով միմյա՛նց Հետ, պայքարեցի՛ն միևնույ՛ն նպատակի սոցիալիզմի կա֊ 

ոուցմ ան Համ ար» 

ՍՍՌՄ ժոզովուրգների բարեկամությունը ավելի ամրապնդվեց ու 

իւորաց ավ Հա յ րենական Մեծ պատերազմի տարիներին և Հանդիսացավ 

Սովետական Միության Հզորության աղբյուրներից մեկը։ Հոկտեմբեր-

յան սոցիալիստական Մեծ ոևոլուցիայի 26-րդ տարեդարձին նվիրված 

զեկուցման մեջ ընկեր Ստալինը ասել է. օ ՚Մեր երկրի ժողովուրդ ների բա-
ր ե կ ա մ ո ւ թ յ ո ւ ն ը ղիմացավ պատերազմի բոլոր դժվարություններին ու փոր-

ձություններին և էլ ավելի կոփվեց սովետական բոլոր մարդկանց կող-

մից ֆաշիստական զավթիչների դեմ մղվող ընդՀանուր պայքարումէ 

Այդ Է Սովետական Միության ուժի աղբյուրը^։ 

Անդրկովկասյան ժողովուրդներ ի դարավոր բարեկամությունն ու եղ-

բայրությունը միշտ արտացոլվել Է Հայ, վրաց և ադրբեջանական գրակա-

նության մեջ, 

Նիզամի և Ռուս թ ավելի, Սա յաթ Նովա և Վ^ագիֆ — աՀա խոսքի Ա՛յն 

մեծ վարպետները, որոնց երկերում պայծաո կերպով դրսևորված Է ան֊ 

դըրկովկասյան ժողովուրդներ ի բարեկամությունը։ 

19-րդ դա բում գրողները Է՛լ ավելի Ի՛՛՛ՐԸ կերպով են գիտակցում 

սոցիալական անարդարությունների պատճառները և ժողովուրդ ների բա-

րեկամության Հարցին մոտ են ում են նոր տեսանկյունից։ Հայէ ադրբեջան-

ցի և վրաց գրողները անսաՀման սիրով և մեծ Համակրանքով են իասել 

հրեք Հարևան ժողովուրդներ ի սոցիալական պայքարում ամ րապնղվող եղ-

բայրության մասին։ Խ» Արովյա նին և Ն. Բ արաթաշվիլուն , Մ. Ֆ. Ախ ուս֊ 

դովին և Սունդոլկյանին, Ակա կի Ծերեթելուն և Կ. Բ. Զ ս ՚ ք ի ր ի ՚ ե , Մ. 

Նալբանդ յանին և /*. Ճավճավաձեին Համահավասար Հարազատ են եղեէ 

Հայ, վրաց և ադրբեջանական ժողովուրդները։ Նրանց բոլորին Էլ Հուզել Է 

այդ ժողովուրդների բախտը, ծանր կյանքը։ Այդ աոա9ավոր գրողները ո՛չ 

միայն արտացոլել են անդրկովկասյան ժողովուրդներ ի բարեկամությունը 

իրենց ստեղծագործություններում, կատարել են որոշակի աշխատանք՝ գրա-

կան կապերի ուժեղացման ուղղությամբ, այլև անձամբ պայքարել են այգ 

ժոզովուրգների միջև ավելի ևս մտերմու՛թյուն ստեղծելու, նրանց և ո ուս 

մեծ ժողովրդի միջև բարեկամական Հարաբեբություններր ամրապնդելու, 

առաջավոր ռուս կուլտուրան տարածելու ուղղությամբ։ 

19 - րգ դարի վևրջին և 20-րգ դարի սկզբներին Անդրկովկասի բոլոր 

առաջավոր, դեմոկրատ գրողներն ու Հասարակական գործիչները (Պ. Պռոշ-

յան» Հ. Բ. Զարդարի, Գոգեբաշվիլի, Աղա յան, Ծերեթելի, Ն. Я. Վեզի-

րով, Հ. Թուման յան, Զ» Մ ամեդկուլիղադե, Մ. Ա. Սաբիր, Ավ. ՒսաՀակյան, 

Ա• Հէիրվանզագե, Ա. Հա խ վեր դո վ և այլն J Հանդիսացել են երեք Հարևան 

ժողովուրդների Հավատ ա րմ ութ յան և բարեկամության ուժ եղաց ման Հա-

մար մղվող պայքարի առաջամարտիկները։ Այդ ԲՈԷ"Ր գրողները եր աղե լ 

են անդրկովկասյան ժողովուրդն երին տեսնել ընդմիշտ ազատագրված բո-

լոր տեսակի ճնշոլէ/հերից ու շաՀագործումից։ 20-րդ դարի սկզբներին, երբ 

* /*» V \) տ ա լ ի ՚ և , Սովետական Միությա՛ն Լայրենական Մեծ սլատերազմի մասինp 

1950 թ. 5-րդ Հրատ., Էք 142։ 



ամրող^ Ռուսաստանում, այդ թվում նաև Անդրկովկասում լայն չափերի էին 

Հասնում ոևոլուցիոն շարժումները և ժողովուրդները դեն նեահ/ով լեզվի 9 

կրոնի և այլատեսակի խ արությունները, միացել էին ոևոլուցիոն դրոշի տակ, 

Հայ, վրացի և ադրբեջանական դեմոկրատ գրողները կանգնած էին ժողո-

վըրդական մասսաների կողմը, պաշտպանում էին նրանց շաՀերը։ 

"Հ. /». Լենին ի և Ի. Վ. Ս տալին ի կողմից ստեղծված բոլշևիկյան մա֊ 

մուլքլ Հանդիսացավ ոուս, Հայ, վրացի, ադրբեջանական և այլ ժողովուրդ-

ների ոևոլուցիոն բարեկամության, դասակարգային պայքարի կազմ ակեր֊ 

պիտն ու ոգևորողը։ Այդ մամուլի էջերում ստեղծվեցին Հայ, վրացի և 

ադրբեջանական պրոլետարական գրականության անդրանիկ նմուշները, 

.որոնք արտացոլեց ին անդրկովկասյան պրոլետարիատի և աշխատավոր 

գյուղաց իների նոր, ոևոլուց իոն բարեկամությունը և նրանց մ իասնական 

պայքարը ցարիզմ ի, կապիտալիստների ու կալվածատերերի դեմЬ 

Այս տեղ, աոաջին Հերթին, պետք է Հ ի շատ ա կվի անդրկովկասյան պրո-

լետարիատի մարտական երգիչ, նրա Հույզերի և մտորումների մեծ բա-

նաստեղծ Հ . Հակոբյանի անունը, որը Համարձակ և ոգևորությամբ գովեր-

գեց պրոլետարիատի ոևոլուց ի ոն պայքարը, իր կրակոտ խոսքե րով կոէ 

արեց բո յոր ազգությունների աշխատավորներին Համառ մարտերի։ 

Ադրբեջանական պրո/ետարական գրականության Հիմնադիրներից մեկն 

է եղել մեծանուն գրող Սեյիդ Մուսևին, որը Հանդես է եկել բոլշևիկյան 

«Կոչ-Գեվեթյ> թերթում (1906 թ.). 

Ւր կյանքը և ստեղծագործությունը պրոլետարիատի և աշխաաա-

•վոր մասսաների ազատագրման վեՀ գործին նվիրած Սեյիդ Մուսևին 

կարճ ժամանակամիջոցում գրել է <ГՆոր կյանքի լուսաբացինյ>, <£ Մ ուս ուլ֊ 

մ ան-Հա յ կա կան կոտորած ի ց մի դեպք}, ակ- չուկյ> պատմվածքները և 

՚քՊղնձաՀանքումյ> պիեսըt 

Հետաքրքրական է նշել, որ Ս* Մուսևիի ամբողջ ստեղծագործությու-

նը նվիրված է Հայ, ադրբեջանական, վրացի և ոուս ժողովուրդներ ի եղ-

բայրության ամրապնդման, նրանց նոր, ոևոլուց իոն բարեկամությունը 

կոփելու. Համար մղվող պայքարին։ 

Հոկտեմբերյան ոոց իա լի и ա ա կան Մեծ ոևոլուց ի ան խոշոր ա գույն Հեղա-

շրջում և արմատական փոփոխություն առաջ բերեց ադրբեջանական գրա-

կանության մեջ, ադրբեջանական գրողների կյանքում։ Այն բոլոր առաջա-

վոր, դեմոկրատական գրողները, որոնք նախաոևոլուցիոն շրջանում պայ-

քարում էին ժ ողովուրդներ ի ազատության ու երջանկության, բոլոր ազ-

գերի եղբայրության Համար, անսաՀման ուրախությամբ դիմավորեցին 

սովետական իշխանության Հաղթանակը, որն ընդմիշտ ազատագրեց ժողո֊ 

վուրդնեըին դարավոր ճնշումից ու շաՀագործումից, իսպառ վերացրեց ազ-

գային թշնամանքը։ 

Այս մեծագույն Հաղթանակի խորը իմաստը գիտակցող ադրբեջանա-

կան առաջավոր դեմոկրատական գրողները ( Ջ . Մամեդկուլիզադե, Ա. Հախ՛ 

վերգով, Ս. Ս. Ախունդով, Մ. Ա. Օրդուբադի, Ջ. Ջաբբարլի և այլն) մեծ 

1 Ա յ ս մասին տես մեր Հոդվածը՝ տպադրվաձ «Սովետական դրականություն և ար-

վեստ* ամ սա դրի 1962 թ• 4-րդ Համարում։ 



ուրախությամբ ող9ունեցին Անդրկովկասում սովետական կարգերի Հաս-֊ 

տատումր$ ՚ 

Այգ գրոդ^երրէ որոնք դեռ ոևոլուց իա յից աոա £ պայքարում Էին ան— 

դըրկովկասյան ժողովուրդներ ի բարեկամությունն ամրապնդելու Համար^, 

այժմ սովետական կարգերի մեջ տեսնում Էին այդ կարևորագույն Հարցի» 

լուծումը» Նրանք գիտակցում Էին, որ միայն սովետական իշխանության-

շնորՀիվ և նրա օրոք վերջնականապես կվերանա ցարիզմ ի և նացիոնալիս 

տական պարտիաների կողմից անդրկովկասյան ժողովուրգների մեք սերման-

ված ժամանակավոր թ շնամ ութ յունը, կստեղծվի ամուր, անՀաղթելի բա—-

րեկամու թ յուն, կստեղծվի իսկական եղբայրական Համ ագործ ակց ութ յունէՀ 

Մեծ դեմոկրատ-գրող Ջ• Մամեդկուլիզադեն սովետական կարգերում՛ 

տեսնում Էր Հայ և ադրբեջանական ժողովուրգների իսկական եղբայրու—-

թ յան և միասնական Համագործակցության Հիմքր։ Նա մեծ Հիացմունքոմ' 

խոսում Էր այն կարևորագույն փաստի մասին, որ Հայ և ադրբեջանական 

ժողովուրդների միջև անցյալում եղած թշնամանքը այլևս չկա, ինչպես և՝ 

չկան այդ թշնամության ՀրաՀրողները ցարիզմը և տեղական բուրժուազիանէ-

€••• Անցյալում ինչ որ եղել Է% անցել գնացել է,—գրում էր Զ. Մա֊ 

մեդկուլիզադեն 1930 թ• իր Հիշողությունների մեջ,—ամբողջ ազնվությամբ 

և լի Հավատով ասում եմ, որ արդեն այդ սև օրերը մեր երկրռւմ ընդ մ իշա? 

կէքնան որպես տխուր մի Հիշողություն և միայն Հիշողություն։ Այս երկոս 

Հարևանի և երկու եղբոր գժտությունները ընդմիշ։ո վերացել են, ինչպես 

որ Հավիտյան կործանվել են այդ դժբախտությունը ստեղծողը և նրա ոգե—-

շնչողը Հանդիսացող կառավարությունըJ)1/ 

Ս. Ս. Ախ ունդովը իր Հերոսներից մեկի լեզվով ասել է . К Հին գժ տ ու—֊ 

թյունը Հին պետության Հետ էլ գնաց} ։ 

Ադրբեջանում սովետական կարգերի Հաստատման աոաջին տասնամ-

յակում առաջանամ են նոր, երիտասարդ սովետական բանաստեղծներ ու. 

գրողներ (Սուլեյման Ռուստամ, Սամեդ Վուբղուն, Ռասուլ Ռզա, Մամեգ 

ՌաՀիմ և այլն), որոնք անցյալից եկած դեմոկրատ գրողների Հետ if ի ասին՛ 

պայքարում են ադրբեջանական սովետական գրականության զարգացման 

Համ ար։ 

Ադրբեջանական սովետական գրողները շարունակելով նախառևոլու—-

ցիոն շրջանի առաջավոր պրոլետարական և դեմոկրատական գրականու—-

թյան լավագույն տրադիցիաները, պայ՛քարում են սոցիալիստական ռեա-

լիզմ ի Հաղթանակի Համար, ստեղծելով սովետական ժողովրդի ձեռք բերած 

վիթխարի Հաջողություններին նվիրված բազմաթիվ երկեր։ 

Ադրբեջանական գրողները գովերգում են ժողովուրդներ ի, այդ թվհւմ 

անդրկովկասյան ժ ողովուրդներ ի նոր բովանդակություն ստացող բարե-

կամ ութ յունը։ 

Հոկտեմբերյան ոևոլուցիայի պատմական Հաղթանակի շնորՀիվ ազ-

գային վերածննդի Հնարավորություն ստացած անդրկովկասյան ժողովուրդ-

ները սովետական կարգերի Հաստատումից անմիջապես Հետո միասնական-

1 Ջ• Մ ամեդկուլիդադեւ Երկերէ Հատ* 2/ Բաքու, Աղե րնեչր f 1936, ԷՀ 4941 
2 Ս» Ս* Ա խ ո ւ ն դ ո վ ի արխիվը։ Ադրրեի ՍՍՌ ԳԱ Ն Ի զա մի է անվան գրականու՛-

թյան ինստիաուտի ձեոադրային Ֆոնդի ինվենաար AS 0348։ 



•պայքար ծավալեց ին նոր, սոցիալիստական կյանքի ստեղծման Համար։ Այդ 

•ՀյԼՀսյքարի լավում կոփվում էր նրանց բարեկամությունր, որը իր արտա֊ 

յց ո լո ււ!հ էր գտնում ադրբեջանական սովետական գրականության մեֆ։ 
4հրողները մեծ սիրով և Հիացմունքով գովերգում էին ադրբեջանցի, Հայ և 

Վրացի ժողովուրդների ազատագրության մեծագույն նշանակությունը, սո-

ցիալիստական շինարարության ԲՈ1ՈՐ ասպարեզներում նրանց ձեռք բե-

զրած Հաղթանակները։ 

Անդրկովկասյան ժոզովո։ րդների ազատագրումը, նրանց նոր, անխոր-

տակելի բարեկամությունը գովերգողներից աոաջինն է եղել Ս՝• Ս. Ախուն-

դովը։ Նաf Անդրկովկասում սովետական կարգեր Հաստատվելուց անմիջա-

պես Հետո, 1922 թ. գրել է իր <տՆե յթան} (սատանա) վերնագրով պիեսը, 

որտեղ գեղարվեստական ուժով ցույց է տվել, որ սատանան ցարական 

կառավարությունն արդեն կործանված է, վրացին, Հայը և ադրբեջանցին 

՝մեծ սեր և Համակրանք են տածում միմյանց Հանդեպ* Հեղինակը վարպե-

տորեն վերարտադրում է այն ճշմարտությունը, որ անդրկովկասյան ժո-

ղովուրդները իրենց երջանկությունը, իրենց անխորտակելի բարեկամական 

Հարաբերությունները ստեղծել են .շնորՀիվ սովետական իշխանության։ Շատ 

յւն որոշ են պիեսի գործող անձերից մեկի ՝ Սադըխ քիշի ի խոսքերը։ Նա, գի— 

մելով երիտասարդներին, ասում է. 

<ГՀՀավակներս, ես Հասել ՝ եմ այս տարիքի, բայց այսպիսի եղբայրու-

թյան, րնկերության աշխարՀ չեմ տեսել, ([ք*ոլոր մարդիկ Հավասար են} 

֊ասողներ շատ են եղել, բայց մինչե այժմ այդ բանը, բացի րոլշեիկներից, 

ոչ ոք չի իրականացրել}*։ 

Սամեգ Վ ուրւլունը իր աոաջին բանաստեղծ ությու ններից մեկը էԳի-

ւիջ^նի ձորում} (1927 թ») նվիրել է անդրկովկասյան ժ ողովուրդներ ի նոր եր-

ջանկությամբ ձուլված բարեկամությանը։ (Բանաստեղծությունը նվիրված 

է Գի լի ջանին, նրա բնության նկարագրությանը։ Այգ բնությունը գեղե-

ցիկ է ե ուրախությամբ լի» Р ան աստ եղծը բնության Ա՛յգ նկարագրության 

•մեջ տեսն ում է ժողովրդի ապրած մեծագույն վե րա փո խուՕհերը։ Ա ո վետա-

՛կան մարդկանց Հաղթանակները փոխել են նույնիսկ սարերի, ձորերի ե 

անտառների անցյալ տեսքը։ Չկան արդեն այն ժամանակները, երր <Гքա-

•V P՝I'd ա ր յ ո լ ն էր Հոսում}։ Կարծես բնությունն էլ է մասնակցում մարդ-

՛կանց երջանկությանը։ 

Նորից քեզ տեսա, ձոր Գիլիջանի, 

Հուշերս որպես Հավքեր են գալիսt 

Կյանքն է ճանապարՀ մեծ քարավանի 

Կյանքեր են գնում, կյանքեր են գալիս։ 

Գալար ձորերից սազեր եՆ խոսում, 

Հավքերի երգը աշխարՀն է լսում, 

Ե*րբ էրէ Քարերից արյուն Էր Հոսում, 

Հիմա մարգարիտ ջրեր են գալիս*։ 

1 Ս* Ս. Ախունդովի արխիվը։ Ադրրեի ՍԱՌ ԳԱ Նիղամիի անվան դրակա-

նության ինստիտուտի ձեոադրային ֆոնդի ինվենտար № 6348։ 
2 €Ադր րեֆանա կան սլոեդիայի անթոլոգիաՀայպետՀրաա) 19521 



Այդ բնությա՛ն ծոցում իրենց երջանիկ ապագան են կերաում Հայ չ-

վրացի և ադրբեջանական աշիւատավ ո րները, ապրում ավելի բարեկամաՀ 

բար, քան երբևիցե։ Կազբեկ, Արարաւո և Շ աՀդաղ սարերը Հանդիսանում 

են երեք եղբայրակից Կողովուրդների Հավատարմության ու բարեկամ Ո ւ . ֊ ֊ 

թ յան վկաները։ 

Գարունն աշքսարՀն Է գուգում ծաղկառատ, 

Գոլ Էլ ես ծ աղկդւմ անուշ անարատ, 

Սարերն են ժպտում Կազբեկ, Արարատ, 

ՇաՀգաղի Հովտից Հյուրեր են գալիս** 

Ստրկությունից ընդմիշտ ազատագրված Հայ ժողովրդի վերածննդի,. 

իր երջանիկ ապագան կառուցելու Համար նրա մղած պայքար ի, ադրբե-

ջանական ժողովրդի իր Հարևանի Հանդեպ տածած անսաՀման սիրո մ աս ին՛ 

Է խոսում Ծ• Ռուստամի (^Ող^ոլյն Երևանին} բանաստեղծությունը, գրված 

1927 թվին, 

Այդ բանաստեղծության մեջ Հեղինակը <Гսիրտը մազութոտ} Ապշերո-

նի և ադրբեջանական ժողովրդի ջերմ ողջույնն Է ուղարկում իր Հարևա-

նին, Հայ ժողովրդին, որը բոլոր տեսակի դասակարգային թշնամիների դեմ 

պայքարս։ մ Հաղթող Է դուրս եկել, նետել Է իր վրայից անցյալի Հետա-

ՏՌա ցությունը և Հաջողությամբ կառուցում Է փայլուն ապագան։ 

Սաալինյան Հնգամյակների տարիներին ադրբեջանական սովետական 

գրողնհրր նոր ուժով, նոր ոգևորությամբ գովերգել են ժ ողովու. րդն ե ր ի 

բարեկամության գաղափարն ընդՀանրապես և անդրկովկասյան ժողովուրդ-

ների բարեկամությունն ու եղբայրությունը մասնավորապես։ 

Այդ եղբայրությունը պատկերված Է կոնկրետ մարդկային խարակ-

տերների միջոցովt աշխատանքային և մարտական սխրագործությունների 

պայմ անն ե ր ում ։ 

Ադրբեջանական գրողներ ի առաջնակարգ ՚ խնդիրն Է եղել գովերգել 

մեր երկրռւմ սոցիալիստական շինարարության ասպարեզում եղբայրական 

Համագործակցության շնորՀիվ ժողովուրդների ձեռք բերած Հաղ թ ան ակները։ 

Սամեդ Վուրղունի <Г Առաջնորդի Հայրենիքը}/ <տՏոլդաշ, ընկեր, ամ— 

խանագո}, €Երջանկության երգը}, Սուլեյման Ռուստամ ի <էՐմ երկի րը},. 

Նիգյար Ռաֆիբեյլիի С Արս գ յա զ} և այլ բանաստեղծությունները գրված են 

Հայրե՛նասիրական մեծ շնչով, արտացոլում են ադրբեջանական ժողովրդիդ 

Հայ և վրաց ժողովուրդների Հան դեպ ունեցած անխորտակելի սիրո ու բա-

րեկամական զգացմունքները, արտաՀայտում են անսաՀման երախտագի-

տություն՝ Ա՛յգ բարեկամության մեծ կազմակերպիչ ու ոգեշնչող ընկեր 

Ս տալին ի նկատմամբ։ 

Ռասուլ Ռզան իր ([Ծաղկած այգին} բանաստեղծության մեջ վառ 

գույներով նկարագրել Է գեղատեսիլ Հայաստանը, մեծ Հրճվանքով խոսել՞ 

Հայ ժողովրդի ճհոք բերած Հաղթանակների մասին։ Բանաստեղծը իրա-

վացիորեն Հայաստանը անվանել Է <էԾաղկած այգի}, որն ընգմիշտ վւրկվել 

Է վշտերի ու զրկանքների ճիրաններից։ 

* {Ադրբեջանական սլոեդիայի անթոլոգիա*> ՀայսլետՀրատt 1052։ 



Ինչ ու այս երկրռւմ էլ ձմեռ չկաւ-— 

Ով որ Հանդիպեց, ես Հարցմունք արի. 

Ամ ենք ի սրա ում ու կրծքի վրա 

Կրեմլի ասա ղեր ր շողաց ին բարի։ 

Ասաց ի*— Ո՛վ իմ եղբայրներ անգինք 

I Այս ծաղկած այգին ձեզ ով պարգևեց. 

Ի ոլոր կողմերից պաաասիէան տվին. 

— Ստալինն Է մեր այգեպանը մեծ^։ 

Ւա ր ա վո ր ստրկությունից ազատագրված, լենինյան - и տ ա լինյան իմաս— 

տուն ազգային քաղաքականության շնորՀիվ, իրենց նոր կյանքի կառուց-

ման ասպարեզում մեծագույն Հաղթանակների Հասած անդրկովկասյան ժո-

ղովուրդների եղբայրական Համագործակցությանը նվիրված լավագույն 

բանաստեղծություններից մեկն Է Ս• Վուրղուն ի Հայտնի <Г Կ ո վկա и 2> բա-

ն՛աստեղծությունը (19^4 թ*)1 Բանաստեղծը Հիշում Է երեք եղբայրակից 

ժողովուրդների անցած վշտե րը ու տաոապանքներրէ ապա մեծ ոգևո րու-

թյամբ խոսում Է այն մասին, թե ինչպես սովետական կարգերի շնորՀիվ 

սև անցյալից ոչ ինչ չի i/եացելг 

Վ^շտի օրերն այն մոիւրացան Հավետ, 

Անս ան մեր պապերն իրենց փառքի Հետ — 

ասում Է բանաստեղծը և գովերգում Կովկասի նոր կյանքը, նոր գործերը* 

Ա՛յլ են Հիմա մեր դաշտ ու լեռներ ը, 

Ա՛յլ են ցերեկներն ու գիշերները, 

Ա՛յլ են մտքերն ու Հույզերը մարդու, 

Փոխվել Է նա շատ, դարձել իմաստուն, 

Տե и ուժանակն Է պայթում լեռն եր ում, 

ճամփաներ բացում այն խավարներումt 

Սու .բում ա£*ա գնացքներն աոա£, 

Տ անում են մեր կյանքի պտուղներն առատ••• • 

Կովկասը՝ այդ ուրախ ու երջանիկ երկիրը, պատկանում Է երեք եղբոր, 

որոնք ձեռք-ձեռքի տված, կերտում են պայծառ , ապագան։ 

Հոսում են կարմիր քարվանները մերt 

Կեցցեն մեր մարդիկ — դարձած եղբայրներ։ 

Մեր արն ով 9րված այս երկրռւմ անձ այր 

Կյանքը կլինի ավելի պայծառ։ 

Այս բարձունքները, այս ձորերը մեր, 

Որ Հնում ինչքան արցունք են խմել, 

Արդ երեք եղբոր Հայրենիքն Է վառ... 

Այգ ապագան գտնվում Է երիտասարդ սերնդի ձեռքում։ Հայ, ադըր-

բեՀանցի և վրացի երիտասարդները մեր երկրի բազմազգ երիտասարդներ 

1 էՀայրենիքի Համար» (ադրրեշանական բանաստեղծներ), ՀայսչետՀրատյ 1943։ 

՚ Նույն տեղում։ 



րի Հետ միասին Նոր աշխարՀ են կառուցումէ Նպատակների ու իղձերի 

միասնությունը նրանց մ ե9 ստեղծել Է ամուր բա րեկա մ ութ յուն, նոր, ищ 

ցիալիստական Հարաբերություններ։ ԱՀա Ա՛յգ գաղափարներն են արծար-

ծում Ս• Ս» Ախոլնգովի <ГՖաթմա ե Արշակյ>,Մ. Հյուսեյինի <rՀայ աղջիկը} 

պատմված քները, Ա, Հախվե րդովի «Շատ լավն պիեսը, Մ. ՌաՀիմ ի (Г Վրա֊ 

ցի աղջիկը} բանաստեղծությունը։ Այդ երկերի բոլոր Հերոսներին միաց-

նում Է սովետական Հայրենասիրության վեՀ գաղափարը։ Այդ երիտասարդ-

ների մե£ նոր բովանդակություն ունեցող բարեկամությունն ու Հա բաբե-

րու թյունները ստեղծվում են Հնի դեմ Համառ պայքարի մթնոլորտում։ 

Անցյալից է/նաց ած Հին, անպետք սովորությունները պարտվում են նորի 

աո ա9, Հաղթանակ են տանում նոր, սոցիալիստական Հարաբերություն-

ներն ու Հասկացողությունները։ 

Ադրբեջանական սովետական գրականության մե£ ստեղծվել են բազ-

մաթիվ երկեր, որոնք արտացոլում են անդրկովկասյան ժողովուրդների 

Համատեղ ոևոլուց իոն և Հերոսական ^պայքարը անցյալում։ Ջ* Ջ ա բբա ր լի ի 

Հայտնի «1905 թվինյ> պիեսում մինչև վեր£ մերկացվում Է ցարական կա-

ռավարության ստոր քաղաքականությունը, որը նպատակ ունենալով տա-

պալել ոևոլուց իոն շարժումը, ուղղված Էր ժողովուրդների մ իՀև ընգՀա-

րուէՌեր կազմակերպելուն։ Ջա բբա բլին ճշմարտացիորեն նկարագրում Է 

Հայերի և ագրրեֆանց իների նոր, ոևոլուց իոն բովանդակությամբ ձուլված 

դարավոր բարեկամությունը, ռուս մեծ ժողովրդի զավակների Հետ միասին 

ցարիզմի ու կապիտալիզմի դեմ նրանց մղած Հերոսական ոևոլուց իոն պայ-

քարը, Հասնելով գեղարվեստական և քաղաքական լայն ընդՀանրացուՏքեեր ի։ 

Ջաբրարլին ԷՈԼըՀ կերպով ուսումնասիրել Է անդրկովկասյան ժողո-

վուրդների կյանքը, անձամբ եղել Հայերի ու վրացիների մոտ, տեսել Է, 

թե նրանք իրենց նպատակներով ու սովորություններով, նույն իսկ իրենց 

Հագուստով ինչքան նման են իրար։ Խոսելով «1905 թվին} պիեսի ստեղծ-

ման պատճառներ ի մասին, Ջ ա բբա ր լին գրում Է• 

<ГԵս Վրաստանում, Հայաստանում և Լեռնային ՛Լար արաղում եղած 

ժամանակ Հանդիպեցի մի շարք ազգերի։ Սր անք Հանգի и տ կերպով զբաղ-

ված Էին սոցիալիստական շինարարությամբt Ես Հանդիպեցի քոչվոբներին, 

տեսա մի ադրբեֆանուՀու, որը վազում Էր Հոտի կողքով։ Նա առանց չադ-

րայի Էր։ Նորից Հանդիպեց ի մի ուրիշ կնո£, որը Հայ Էրէ Սա Էլ ամրող-

Հովին Հագնվել Էր այնպես, ինչպես աոաջին կ[1<1յը։ Աոաջին Հայացքից 

նրանց իրարից տարբերելը դժվար Էր։. Այս բոլոր ժողովուրդների տան 

Գ"լյՔԸ.է գյուղատնտեսական գործիքները, սովորությունները, երգերն ու 

պարերը նույնն Էին,..}* ։ * 

Անմոռանալի են Ջ, Ջարբարլիի ստեղծած կերպարները «1905 թվին} 

պիեսում։ Իրար Հանդեպ անսաՀման սեր և մտերմություն կրող ադրբե-

9 անց ի Իմ ամ վեր դի և Հայ Ալավերդի, նրանց զավակները Բախշի ն և Սո-

նան, որոնք մանկության ընկերներ են, քա£ ոևոլուց իոն երներ Էյվազ 

Աս րի յան և Վոլոդին, որոնք երբեք չեն մոռացվում ընթերցողի և Հանդի-

սատեսի կող մից։ 

Զա բբա բլի ի վ1905 թվին} պիեսը Հայ և ադրբեջանական ժ ողովուրդ-

1 «էգերիյյաթ գագեթիՅ (Գրական թերթ), 1934, № 9 (Բաքու)։ 



՛ներ ի ազգային բարեկամության Հոյակապ էպոպեան է, որը ստեղծվել է 

Чф վետ ական ե ր կրում, այն ժամանակ, երբ ազգային եղբայրությունը Ա 

բարեկամությունը գարձել է կյանքի բնական և կարևորագույն պայմանը։ 

Ջաբբաբլին Հավատում է այս բարեկամության Հավիտենականությանը և 

Հանձնարարում է երիտասարդ սերն դին պաշտպանել այդ։ • 'հրամատուրգր 

ավարտում է իր պիեսը ծերունի Բախշի ի խոսքերով, որը դիմելով երիտա-

սարդներին, ասում է. 

«Տուր ձեռքդ Սոնա, տուր ձեռքդ, Բախշի... Թող անցյալի արյունոտ 

պատմությունը ընդմիշտ թաղվի այս Հին գհ րեզմ անաաանը։ Թող նոր ե ղ ֊ 

բայրությ ան աշխարՀի անսասան թևերը, երկու եղբայրակից ժողովուրդի 

միացած կյանքի պես ընդւէիշտ միացնի ձեր ձեռքերը}՝» 

Ադրբեջանական սովետական գրականության պարծանքը Հան դիս ա-

ցող մի շարք ուրիշ ստեղծագործություններում (Մ. Ս. Օրդուբադիի «Մշու-

շապատ Թավրիզը}, «Մարտնչող քաղաք} և «ԸնդՀատակյա Բաքու}, Ա. Շաի-

կի (ГԱրաղ} վեպերում, Ս. Ռուստամ ի (Г ՛Հա չախ Նարի}, Ս. Վուրղունի «Վա-

դիֆ2> և. (ГԽան լար} պիեսներումJ նույնպես պատկերված Է ժողովրդի ռևոլու-

ցիոն և Հերոսական անցյալը, ցույց Է տրված ադրբեջանական ժողովրդի 

դեպի Հայ և վրացի ժողովուրդն երր տածած անսաՀման սերն ու Համակրան-

քը։ Այդ երկերի Հեղինակները Հատուկ ոգևո բութ յամ բ նկարագրել են անգըր-

կովկասյան ժողովուրդների մղած Համատեղ պայքարն իրենց ազատության 

և անկախության Համար։ 

Ադրբեջանական սովետական գրական ո t թ յան մեջ ստեղծվել են այն-

պիսի լիարժեք կերպարներ, ինչպիսիք են ոևոլուցիայի Հերոս մարտիկներ, 

իրենց կյանքն ու գործունեությունը ժողովուրդներ ի բարեկամության վեՀ 

գործին նվիրած, մեծ Ստալինի Հավատարիմ աշակերտներ Լ. կեցխովելու» 

Խան լար ի, Ս տ, ՇաՀումյանի, Բ. Գնունյանցի, Մ. Ազիզրեկով ի, Ս. Մ. Կ իրո-

վի, Ս. Օրջոնիկիձեի, ft. Միկոյանի, /Л .Ղ. Րաղիրովի կերպարները։ Այս 

ուղղությամբ շնորՀալի աշխատանք են կատարել Մ* Ս. Օրդ ուր ագին, Սա 

Վոլրղունը, Մ. Հյուսեյինը, Է. Մ ամեդխանլին, Ս• ՌաՀմանբ։ 

Անդրկովկասյան ժողովուրդների անսասան բարեկամության և մար-

տական Համագործակցության գաղափարը իր վառ արտաՀայտությունն Է 

գտել Բաքվի անմաՀ 26 Հերոսներին նվիրված երկերում։ 

Մ. Ս, 0րգուրագիին t Ս. Վոլրղունին, Ս. Ռուստամին, Մ. ՌաՀիմին, 

Ռ. Ռզային, Մ. Հյուսեյինին և բազմաթ իվ այլ բանաստեղծներին ու 

գրողներին միշտ ոգևորել Է Բաքվի Հերոս կոմունարների կյանքն ու պայ-

քարը, որպես ժողովուրդների բարեկամության ամենավառ արտաՀայաու-

թյուն։ Բաքվի կոմիսաբներին նվիրված երկերի լավագույններից մեկն Է 

Ս. Վուրղունի <Г՝Բսանվեց} պոեմը, որը գրված Է- 1938 թվականին։ 

Բանաստեղծը Հիսնականում պատկերում Է Բաքվի 26 կոմիսարների 

կյանքը, ոևոլուց իոն պայքարը, զուգակցելով այդ մի շարք օժ անդակ դեպ-

քերի։ ԱՀա Բաքուն, ոևոլուց իա յ ի այդ օյա/սքյ որը կոնտ րոևոլուց իոն պար-

տիաների ոճրագործությունների Հետևանքով, վշտաՀար Է դարձել, վիրա-

վորվել Է՛*, ժողովուրդը անսաՀման Հալածանքների Է ենթարկվում դավա-

ճանների կողմ ից։ 

1 Զ* Ջ տ ր ր ա ր I ի I Երկերէ Հատ» 4, Աղերնեչր, 1951։ 



Ժողովրդի ոխերիմ թշնամիները4 էսերները, մուսավաթականները It 

դաշնակները, ոևոլուց իոն ժողովրդին ավելի ուժեղ Հարված ՀասցնելօՀ 

նպատակով, Բաքու են Հրավիրում անգլիացի ու թուրք բռնակալներին» 

Բայց Բաքուն տի դադարել պայքարելուց։ Բաքվի Հերոս պրոլետա-

ր իա տ ը, չվախենալով ոչ մի սպառնալիքից, Հերոսաբար շարունակում է ի ր՜ 

պայքարը ա զա տ ութ յան Համար։ 

Բաքվի պրոլետարիատի ոևոլուց իոն Հզորացող պայքարի կազմակեր-

պիչներն ու ոզեշնչողներն են Հանդիսանում մեծ առաջնորդներ Լեն ինը և 

Ս տ ալ ին ը ։ 

Ընկեր Սապլինը սռվոր եցնու մ է Կովկասի որդիներին ավելի ևս Հա֊ 

մախմբվել, պայքարել այնպես, ինչպես պայքարում է Հերոս ռուս պրոլե-

տարիատը։ Ընկեր Ստալինիճ Բաքվի պրոլետարիատին ուղղված նամակում 

ասված էi 

Ով որդիներ արի, ա րծ վա բուն Կովկա ո ի, 

Թող ձեր մի9և երբեք անջրպետ յլՔաշվի 

Ոչ ազգի անունից, ոչ Հավատի, Հնիէ 

Եվ ոչ Էլ անունից սնախոս կրոնի։ 

Նայեք դուք ձեռքերին աշխարՀի բազմա^ան ք, 

Նա յն կոշտերը ունեն , ուր Էլ լինեն ն ր անք։ 

Հզոր բա խո ւ լքներ ի օրրա նն Է Բ ա քուն, 

՛հաս եմ առել այնտեղ ես մեր ընդՀատակում։ 

Նայեք, անգլիական զավթիչներն են ձեր դեմ. 

Սովորեցեք նրանց այնպես փշրեի ջարդել 

Ինչպես ռուս մարդիկ են ջա րդում ու տ բորու մ 1 , 

Բաքվի դրություը ծանր Էէ ՇաՀումյանը մտազբաղ Է։ Նա կարդում Է, 

Լեն ին Jig ստացած Հեռագիրը։ Լեն ին ը Հանձնարարում Է ՇաՀումյանին 

ավելի զգուշ լինել։ Ընթերցողը սրտի մեծ վշտով Հետևում Է դեպքերին, 

ցավում 26 Հերոսներ ի եւզերական մաՀովէ որ կատարվեց անգլիական ոճ-

րագործներ ի ձեռք ո վ՝ (կջա-կում ի ավազուտներում < 

Բանաստեղծը ոևոլուցիայի նաՀատակնե ր ի մաՀից առաջ ցուցաբերած 

քաջությունն ու անվախությունըէ դեպի երջանիկ ապագան ունեցած մե-

ծագույն Հավատը վերարտադրել Է ճշմարտացիորեն։ 

Բ ան шит եղծը վերարտադրում Է այն իրականությունը, որ սովետական՝ 

ժողովուրդները իրենց կ յ ա ^ ք ը ոևոլուցիայի գործին զոՀած 26 կոմունար-

ներից առնում են Հերոսության դասեր։ 26 կոմունարների պայծառ Հիշա-

տակը միշտ ապրում Է ժ ւհղովուրդնե րի սրտումէ վ պա տմ ութ յուն ը ծերա-

նում Է, 9աՀ ելան ում են 26 կոմունարներըՀ։ 

Ադրբեջանական սովետ ական գրողն ե րը լուրջ աշխատանք են կատա-

րել քաղաքացիական կռիվների ժամանակ թշնամու դեմ Համատեղ պայ-

քար մղած ադրբեջանցիների, Հայերի ու վրացիների Հերոսությունները 

պատկերելու ուղղությամբ։ Շատ արժեքավոր են այս տեսակետից Մ իր" 

ջա լա լի <rԵրիտասարդ մարդու մանիֆեստըЛ, ԱբուլՀասանի <Г ԱշխարՀը 

* Հ Ագլւ ր եղանական սլոե ղէ ա յ ի անթոլոգիա», Հա յպետՀրատ, 1ՁՏ2։ 



կործանվում է } , Ս. .ՌաՀիմովի *Շամոյ>, Մ. Հյուսեյինի сՎարարում} վե-

կերը և է. Մ ամ ե դի, ան լի ի վհր^երս գրված СԱրևելքի առավոտը» պիեսը, 

որոնց մեջ նկարագրվում են անդրկովկասյան ժողովուրդների Համատեղ 

պայքարը մուսավաթականների, դաշնակների ու մենշևիկների և նրանց 

օտարերկրյա պաշտպանները Հանդիսացող արյունարրու իմպերիալիստներ 

րի դեմ։ 

Բազմազան է եղել ստալինյան Հնգամյակների տարիների ադրբե-

ջանական սովետական գրականության թեմատիկան և այդ բազմազանու-

թյան մեջ իր արտացոլուէքե Է գտել Հայ, վրաց և ադրբեջանական ժողո-

վուրդների բարեկամության գաղափարը։ 

Անդրկովկասյան ժողովուրդների արագից իոն բարեկամ ութ յունր ավե-

լի ևս ամրապնդվեց Հայրենական Մեծ պատերազմի կրակների մեջ, երբ 

նրանռ ՍՍՌՄ բոլոր ժողովուրդների Հետ միասին մարտնչում Էին երկրի 

պաշտպանության Համարէ 

Ադրբեջանական գրողներն այդ նոր մարտական բարեկամությանը 

բազմաթիվ երկեր նվիրեցինէ Ս• Վուրղունի, Ս. Ռուստամ ի, Ռ. Ռզայի, Մ. 

ՌաՀիմի, 0. Սարըվելլիի, Ա. Զամիլի, Մ. Գիլրազիի, Ն. Ռաֆիբեյլիի, Զ-

Խալիլի և ուրիշների պատերազմի տարիներին գրած բոցաշունչ բանա-

ստեղծ ութ յունները գովերգում Էին ժողովուրդների բարեկամությունը, 

նրանց սխրագործությունները կովի դաշտում և թիկունքում, կրկնապատ-

կում ատելությունը թշնամոլ նկատ մ ամ բ։ 

Պատերազմի տարիներին և ետպատերազմյան ժամանակաշրջանում 

դրված տարբեր ժանրերի բազմաթիվ երկերում, Հատկապ ես Ս. ՌաՀիմովի 

*Մեռ ալիոն}, Մ իըջալալի <Г Հասակակիցներս}, Մ. Հյուսեյինի € Հառաչանք}, 

ԱբուլՀասանի (ГԲարեկամության ամրոցըյ> վեպերում և վիպակներում 

խոսվում Է ֆաշիստական զավթիչների դեմ պատմական Հաղթանակ տա-

րած սովետական ժողովրդի մարտական սխրագործությունների և անխոր-

տակելի բարեկամության մասինէ 

Հայրենական պատերազմի տարիներին անդրկովկասյան ժողով ուրդ -

ների մարտական բարեկամությանը նվիրված ամենալավ չափածո գործե-

րից Է Մ, ՌաՀիմի {Երեք եղբայրՖ բանաստեղծությունը։ 

Հայրենական պատերազմի այն օրեր ին, երբ ֆաշիստական զավթ իչ-

ները գտնվում Էին Կովկասյան լեռներ ի մատույցներում, Կովկաս ի զա-

վակները Հերոսաբար կովում Էին նրանց դեմ, իրենց արյունով պաշտպա-

նում Հայրենիքը։ 

ԱՀա այդ օրերին գրված «Երհք եղբայրJ> բանաստեղծությունը անց-

նում Էր ձեոքից-ձեոք և ոգևորում մարտիկներին նորանոր սխրագործու-

թ յուննե րի։ 

Խորը լիըէգ^ՈէԼ Հագեցված այդ բանաստեղծության մեջ Հեղինակը 

խոսքն ուղղելով Կովկասյան լեռներ ի մատույցներում մարտնչող ադրբե-

ջանցի, Հայ և վրացի մարտիկներին՝ կոչ Էր անում ջախջախել գազազած 

թշնամուն, որը ձգտում Էր արյունով լցնել երեք եղբայրների երկիրը, 

խափանել նրանց ձեռք բերած երջանկությունն ու Հաղթանակները։ 



^Pkl'P երեք եղբայրների, 

Հ1այ դու. Կովկաս—մայր իմ տիտան, 

Հանուն քո սուրբ ուրախության* 

պատրասա եմ ես և մեծ и իւ ր ու. ի) յան — 

ասում էր բա՛նաստեղծ ր երեք եղբոր սրտի ամե՛նաջերմ խոսքերը։ 

Հնուց ի վեր եղբայր են վես 

Կազրեկ, If յա պա и և. Ալագյաղ, 

Օտար ձիեր չեն իւբմի, չէ' 

Հորդ գետերիդ Հուրն, իմ Կովկաս։ 

Ժողովուրդներգ են ձեոք բերել 

եղբայրություն ու Հաղթ ան ակ։ 

Եվ փառքդ անմե ո կպա շտ պան են 

որպես անպարտելի բան սւկ։ 

Այդ երեք եղբայրները ոտքի են ելնում կրծքով սլաշտպանելու Հա բա-

զա տ Հայրենիքը։ 

• •• Ելան, որպես մի ընտանիք, 

ելանք երեք եղբայրն արի, 

Որ ոՀմակներ բնաջնջեն 

и մ ո ի։ բանա քո թշնամին։ 

Երեք եղբոր ուժերն են շատ, 

երեքն էլ% լուսավոր, փառքով — 

Նրանք Հիմի մեկ են սիրով, 

մեկ են Հոգով և օրենքով։ 

Նրանք ավանդ ունեն Հնուց 

չիյնա յել չար թ շնամոլն. 

Հնուց ի վեր կովում են, տես, 

եղբայրաբար Ա միաձույլ1 / 

Բանաստեղծ ը Հավատ է Հայտնում, որ Հայրենիքի պաշտպանության 

Համար ոտքի ելած, կրկին իրենց ո բերը բարձրացրած Արսենները, ՛իա վիթ-

ները ե ՜ոյոռօղլիները անպայման Հաղթանակ են տ անելու, որովՀետԼւ նրանց 

•ուժ ու Հղորություն է տալիս Հայրենիքի սերը, նրանց եղբայրությունը։ 

Նա, ով աչք է անկել անկուշտ 

մեր բարիքին, տանն ու այգուն 

Հող ու մ ո իւ իր պիտի դաոնա 

երեք զարկով մեր դյուցազուն։ 

Որպես ռազմիկ կդիմագրի, 

Կովկասն անկոՏ ոսոխներին։ 

Չեն գտնի իրենց տ ան ուղին 

ու Հետքն իրենց ոսկորների։ 

• ••Այս գոռ ժամին, ով եղբայրներ, 

ամուր, ժ ա յո ի պես, կորովով լի 

4ր1լյէն սրերն են բարձրացրել 

Արսեն, Գավիթ և. *Բյոոօղլի։ 

€Հայրենիքի Համար}, ՀայսլետՀրատ, 1043։ 



Եվ բանաստեղծը կոչ էր անում ուժեղ Հարվածներ Հասցնել թ շն ամոլն, 

V/* պես ղի նա չտեսնի Հ մեր տունը, չանցնի մեր լեոներով}։ 

Երգվենք մ անկան ց արց ուն քներով, 

երդվենք սլատվովը մեր կանանց, 

Զէն ի' ֆաշիստը մեր տան քով 

• չանցնի մեր լեոներով անանց։ 

Փաոք կըշնչեն լեոները մեր 

եվ չի թեքվի Կովկասը վես. 

Աըևորդիք գնում են մարտ, 

Հզորազոր առյուծի պես։ 

Ո չ զավակներս Կովկաս ի 

չենք երերա դեւէե օտար ի։ 

Ո и ո իւ ը թ ող նորից տեսն ի 

կտրիճներիս ուժը արի։ 

Անդրկովկաս յան ժողովուրդների մ արտական եղբայրության և սիւրա-

գործություններին է նվիրված նաև Ս. Ռ ուս տամ ի <ГԿովկաս յան բանակը}, 

Ա. Ջամ իլի <Г Կովկաս ի որդիներին } և շատ ուրիշ բանաստեղծություններ* 

Ադրբեչ ան ա կան գրողներն ու բան ասա եղծն ե րը իրենց ետ պա տեր աղ֊ 

մ յան տարիների ստեղծագործություններում արտացոլում են ժողովուրդնե-

րի միասնական պայքարը Հանուն կայուն խաղաղության, Հաղթանակի, Հա-

նուն կոմունիզմի կառուցմանւ Ավ աղ Սադրի։ ի (Г Մ ինգեչաոլր} , Մ իր 9 ա լալի 

<ГՆոր քաղաք}t Մ. Ս ուլեյմանովի <Г Պ՛ետն ի գաղտն իքը} վեպերը, երիտա-

սարդ բանաստեղծ Հ. Հյուսեինզադեի էԳաշքեսան} պոեմը և այլ շատ եր-

կեր արտացոլում են կոմունիզմի կառուցման Համար Հայ$ ոուս, ադրբե-

ջանցի և այլ ազգի աշխատավորների մղած պայքարը։ Հետաքրքիր Հար-

ցեր են աոա9 քաշված <էՄ ինգեչաուր} վեպում։ Այդտեղ, թեկուզ և Համա-

ոոտակի, խոսվում է Մինգեչաուրգէսի և Գյումուշգէսի կառուցողների մ ի քև 

ծավալված սոցիալիստական մրցության մ աս ին., որը ավելի ընդարձակ կեր-

պով նկարագրվելու է վեպի մյուս Հատորներում։ 

Ժողովուրդների եղբայրության գաղաւիաբներով են տոգորված ետ— 

պատերազմ յան շրջանի ադրբեջանական գրականության լավագույն գործե-

րը Ռ. Ռզայի <ГԼենին}, Մ. ՌաՀիմի С Լենինգ բագ ի վրա} պոեւքեերը և Մ. 

Հյուս ե յ ի ն ի քԱպշերոն} վեպը, որոնք արժանացել են Ս տալին յան մրցանակի» 

Մեր կյանքի առա £ընթաց զարգացման Հետ քայլող սովետական գրող՛-

ները Համառ պայքար են մղում ամ բողք աշխարՀում կայուն խաղաղու-

թյան Համար, մերկացնում են ա մ ե ր ի կա- ան գլի ա կան իմպերիալիստներինt 

Սովետական գրականությունը, այդ թվում նաև ադրբեջանական գրա-

կանությունը կատարում է մեծ և պատվավոր աշխատանք աշխար Հի բ"էոր 

ժողովուրդների մի քև >սեր և Հարգանք, խաղաղություն և եղբայրություն 

ստեղծելու ուղղությամբ։ Ս• Վուրղու նի <rԽ ոսում է նեգրը} պոեմը, Ս• 

Ռուստամ ի ՀՄենք կոմունիստ ենք} բանաստեղծությունը, Մ. ԻբրաՀիմո-

վիճ Ս տալին յան մրցանակի ա րժանացած <ГԳալիք օր} վեպը, երիտասարդ 

բանաստեղծ Հ . Հյուսե յ ինզադե ի «Ես ձայն եմ տալիս խաղաղության} բա-

նաստեղծությունը, Ռ. Ռզայի, Մ. ՌաՀիմի, Ա. Զամ իլի, О. Սարըվելլիի 

բազմաթիվ բանաստեղծությունները նվիրված են ամերիկա֊ան գ լի ական 
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իմպերիալիստ՛ների ոճրագործությունների մերկաց մ անը, J ո դո վու ր գների 

մի£և եղբայրության կապերը ամրապնդելու վեՀ գաղափարին։ ф 

Սովետական եղբայրակից ժողովուրդներ ի երջանիկ կյանքը, կոմ ու* 

նիղմի ու խաղաղոէ թ յան Համ ար նրանց մղած պայքարն ու անսասան կ ա մ ֊ 

քը լայն չափերով պատկերում է Ս. Ռուստամի «Երկու ափյ> բան աստեղծու-

թյունների գիրբը> որշ արժանացել է Ս տալին յան մրցանակի։ Այգ գրքի 

լավագու յս երկերից է «Մենք կոմունիստ ենք» բանաստեղծությունը, որը 

ճշմարտացի կերպով պատկերացում է տալիս սովետական մարդու, իրեն 

կյանքն ու պտյքարը ամբողՀ աշխարհի ժողովուրդների երջանկության ոլ 

խաղաղության վեՀ գործին նվիրած սովետական կոմունիստի պայծառ ու 

մարտական կերպարի մասին։ 

Երկվորյակներ են նրանք—պայքարն ու մարդիկ — 

Միևնույն օրն են ծնվեի միևնույն ժամին։ 

Մենք կյտնք ենք մտել որպես զինվոր ու մարտիկ 

Մենք կո վ* վհ լ ենք մարտեր ում դասակարգային։ • 

Մենք կոմունիստ ենք 

Եվ Հպարտ է մեր Հոգին, 

Որ կրում ենք անունն այդ, 

Որ մեղ Հետ արև 

Ու նոր կյանք եհւք տանում մենք իտավար աշիտարՀին։ 

...Մե՚նռ կոմունիստ ենք 

Մեր՛ն է լուսե ապագան, 

Թող շողշողա զենիթում արեգակը վառ 

Եվ թնդա թող ամենուր Հզոր, Հսէղթական 

Եվ մարտակոչ ձայնը քո, 

<Г Են տ երն ա ց ի ոն ա լյ>' в 

Ադրբեջանական գրողնե րն ու բանաստեղծները գովերգելով անդրկով-

կաս յան ժողովուրդների բտր եկամությունը, ցույց ե՛ն տալիս, որ Հա յերը, 

ադրբեջանցիները և վրացիները մի միասնական ընտանիքի% ՍՍՌՄ ժողո-

վուրդների и տալին յան ընտանիքի ան դա Шм ե րն են, որի ավագը Հանդիսա-

նում Է ոուս մեծ ժողովուրդը։ Անդրկովկասյան ժողովուրդների ր ա րե կա-

մությունը անբաժանելի մասն Է ամբողֆ սովետական ժողովուրդների բա-

րեկամության, աոանց որի ոչ մի նշանակություն չի ունենա Հայի, վրա-

ցու և ադրբեջանցու եղբայրությունը։ Միևնույն ժամանակ գովերգելով 

անդրկովկասյան ժողովուրդների բարեկամ ութ յուն գրողնե րը գովերգում 

են ամբող^ սովետական բազմազգ ժողովուրդների եղբայրութ յունը$ փո֊ 

իւ ադա ր А մտեր մ ու թ յունըւ 

Անդրկովկասյան ժողովուրդների դարավոր բարեկամությունը ադըր-

րե 9անական գրականութ յան ամենասիրելի թեմ աներից Է։ Ադրբե 9անա֊ 

կան գրողները մշակելով այդ թեման, Է՛լ ավելի կամ բա պնդեն Հայ, ագրր-

բեռանց ի և վրտցի ժողովուրդների մ ի Հև եղած բարեկամական կապը, որբ 

՛կուժ եղա ցնի ՍՍՌՄ բոլոր ժողովուրդների Հետ նրանց ունեցած կապերը, 

կօժանդակի նրանց Համատեղ պայքարին% Հանուն կոմունիզմ ի Հաղթանակիէ 

1 էԱդրր եղանական պոեզիայի անթ Ո լող իայ>, Հա յ սլե ւո Հր ատ , 1052։ 


